9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER - MEC 9000HN SERIES
SHOT SHELL PRESS, 12 GAUGE

The MEC 9000HN comes complete with the hydraulic pump and hose.

Hydraulics allow the operator to insert empty shells and wads and the

reloader does the rest. With each complete downstroke of the foot pedal, all

reloading operations are performed at all six stations. The 9000HN has all the

innovative features found on the 9000GN, plus automatic indexing and ! %
finished-shell ejection for quicker and easier reloading. J
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Attributes

Name: MEC 9000HN SERIES SHOT SHELL PRESS, 12 GAUGE
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749010822

Mfr. No.: 1009000HN12

Gauge: 12 Gauge

Delivery weight: 30.391kg

Shipping height: 589mm

Shipping width: 528mm

Shipping length: 450mm

UPC: 098489029162

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MEC RELOADING
9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MEC RELOADING 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Gerat verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften und Gesetze zur Verwendung von Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Gerat nur in gut belufteten Bereichen.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Nutzung.

¢ Achten Sie darauf, dass keine lose Kleidung oder Schmuck in die beweglichen Teile des Gerats geraten
kann.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Komponenten zum Laden von Schrotpatronen.

¢ Bei einer Fehlfunktion oder einem ungewdhnlichen Gerausch wahrend des Betriebs, stoppen Sie sofort
die Nutzung und UGberprifen Sie das Gerat.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Standort stabil und eben ist.

o Befestigen Sie die Hydraulikpumpe gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Schlieen Sie den Schlauch an die Hydraulikpumpe und das Gerat an, und stellen Sie sicher, dass
alle Verbindungen fest sitzen.

2. Nutzung:
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Legen Sie die leeren Hilsen und Wads an die vorgesehenen Stellen.

Betatigen Sie das Fullpedal, um den Wiederladeprozess zu starten. Achten Sie darauf, dass alle
Finger und Korperteile sicher entfernt sind.

Uberwachen Sie den Prozess und bleiben Sie aufmerksam, um sicherzustellen, dass keine
Probleme auftreten.

Nach Abschluss des Vorgangs, entnehmen Sie die fertigen Hulsen vorsichtig.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Hulsen und Wads gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrlichen Abfall.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gerats, die nicht mehr bendtigt werden, ordnungsgemal’ recycelt
oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Sicherheitsfragen oder Produktanfragen, wenden Sie sich bitte
an den EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder in der Bedienungsanleitung angegeben ist.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und
effektives Wiederladen zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten, zégern Sie nicht, Unterstitzung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for the MEC 9000HN
Hydraulic Shotshell Reloader

Introduction

Thank you for choosing the MEC 9000HN Hydraulic Shotshell Reloader. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe operation and maintenance of your reloader. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the operation of the reloader.

Always use the reloader in a wellventilated area.

Keep the work area clean and free of obstructions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that children and pets are kept at a safe distance during operation.

Regularly inspect the reloader for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hydraulic System:

o Do not exceed the recommended hydraulic pressure.

o Inspect the hydraulic pump and hoses for leaks or damage before use.
Reloading Process:

o Ensure that the reloader is set up on a stable surface.

o Only use approved components (shells, wads, and powders) that are compatible with the MEC

9000HN.

o Do not overload the reloader with more than one shell at a time.
Foot Pedal Operation:

o Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

o Use the foot pedal only as intended; do not attempt to bypass the safety features.
Storage:

o Store the reloader in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

o Ensure that all components are stored securely when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the MEC 9000HN and check for any missing parts.

o Place the reloader on a stable, level surface that can support its weight.

o Connect the hydraulic pump to the reloader according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that all hoses are securely attached and free of kinks or obstructions.

2. Usage:

o Before starting, review the setup and ensure all components are properly installed.

Load empty shotshells and wads into the appropriate stations.

Press the foot pedal to initiate the reloading process. All operations will occur automatically at each
station.

After completing the reloading cycle, carefully remove the finished shells from the ejection area.
Regularly check the hydraulic fluid level and refill as necessary, following the manufacturer's
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guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.

¢ Do not dispose of hydraulic fluids in regular trash. Refer to local disposal guidelines for hazardous
materials.

¢ Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MEC 9000HN Hydraulic Shotshell Reloader, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the MEC
9000HN. Always prioritize safety and refer back to this guide whenever needed. Thank you for your attention to
safety, and enjoy your reloading!



Guide de Sécurité pour le MEC 9000HN
HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER

Introduction

Le MEC 9000HN est un reloader de cartouches de chasse concu pour faciliter le rechargement des munitions.
Bien qu'il soit un outil efficace, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des instructions claires pour I'utilisation, I'installation et I'élimination
de I'appareil, ainsi que des informations sur la maniére de signaler des produits dangereux.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le reloader est utilisé uniquement par des adultes responsables.
¢ Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation.
Gardez l'aire de travail propre et bien éclairée.

Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements humides ou mouillés.

Vérifiez régulierement I'état de I'appareil et remplacez les pieces usées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques d'écrasement : Faites attention a vos mains et a vos doigts lors de I'utilisation de la pédale
hydraulique.

¢ Risque de projection : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

¢ Risque de brilures : Ne touchez pas les parties métalliques qui peuvent devenir chaudes pendant
['utilisation.

¢ Manipulation des composants : Ne jamais forcer une douille ou un composant dans I'appareil. Cela
pourrait endommager le reloader ou causer des blessures.

¢ Enfants et animaux : Gardez les enfants et les animaux éloignés de I'aire de travail.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Emplacement : Placez le reloader sur une surface stable et plane.

2. Connexion de la pompe hydraulique : Assurezvous que la pompe hydraulique est correctement
connectée au tuyau.

3. Vérification : Avant d'utiliser le reloader, vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a
pas de fuites.

Utilisation

1. Préparation : Insérez une douille vide et une bourre dans le reloader.

2. Actionnement : Appuyez sur la pédale pour commencer le cycle de rechargement. Chaque coup de pied
complétera toutes les six stations.

3. Surveillance : Restez attentif a tout bruit ou comportement anormal de 'appareil pendant son
fonctionnement.

4. Ejection des cartouches : Une fois le cycle terminé, les cartouches finies seront éjectées
automatiquement. Assurezvous qu'aucun objet n'obstrue la sortie.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers.



¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électriques et électroniques.
o Sil'appareil est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre reloader MEC 9000HN, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter directement leur service client.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le MEC 9000HN en toute confiance. Restez vigilant et
assurezvous que toutes les précautions sont prises pour garantir votre sécurité et celle des autres pendant
I'utilisation de ce produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 9000HN
HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i komfortowe.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, jak opisano w niniejszej instrukcji.
e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi maszyny, aby unikna¢ obrazen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy maszyny sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
¢ Nigdy nie wkfadaj rak ani innych przedmiotéw do obszaru roboczego maszyny podczas jej pracy.

Nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi hydrauliki, aby uniknaé poparzeii lub urazéw.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze maszyna jest ustawiona na stabilnej, réwnej powierzchni.
o Podtgcz hydrauliczne ztgcze do Zrédta zasilania zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz wszystkie weze i potgczenia pod katem wyciekéw przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Wtdz pustg tuske i wads do odpowiednich stacji.

o Nacisnij pedat nozny, aby rozpocza¢ proces tadowania.

o Monitoruj dziatanie maszyny i zwracaj uwage na wszelkie nieprawidtowosci.
o Po zakoriczeniu pracy wyfacz maszyne i odtgcz zasilanie hydrauliczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie spalaj urzgdzenia.
e Zgtos$ wszelkie niebezpieczne materiaty lub odpady odpowiednim stuzbom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.



Turvallisuusohjeet MEC 9000HN HYDRAULIC
SHOTSHELL RELOADER laitteelle

Johdanto

MEC 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa ladata
haulikkopatruunoita. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa laitetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeda noudattaa naita ohjeita, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta laite on asennettu ja kaytetty ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Tarkista laite ennen kayttda, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida laite lasten ulottumattomissa.

Valta laitetta kaytettaessa I0ysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.
Kayta laitetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

Al3 kayta laitetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat laitetta.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yrita purkaa tai korjata laitetta itse, ellei se ole erityisesti sallittua valmistajan ohjeissa.
Al3 koskaan yrita ladata patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia laitteen kanssa.

Pida tydskentelyalue siistind ja vapaa esteista.

Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se toimii epanormaalisti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Liita hydraulipumppu ja letku ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja vuotamattomia.

2. Kaytto

o Varmista, etta jalkapolkimen alue on vapaa esteistd ennen kayttoa.
Aseta tyhjat patruunat ja vaipat laitteeseen huolellisesti.

Kaynnista laite ja kayta jalkapolkinta ladataksesi patruunat.

Seuraa prosessia ja varmista, etta kaikki toimii oikein.

Poista valmiit patruunat huolellisesti laitteen kayton jalkeen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittaminen

¢ Laite ja sen osat tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Ald havita laitetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa laitteen turvalliseen kayttdon.

Muutokset ja varoitukset

Mikali laitteeseen liittyen ilmenee ongelmia tai jos saat tietoa mahdollisista vaarallisista tuotteista, ilmoita
asiasta valittdmasti viranomaisille. Tarkista myés EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja
ilmoitukset vaarallisista tuotteista.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettda MEC 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER laitteen
kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for 9000HN Hydraulisk
Shotshell Reloading Press

Introduktion

Tack for att du har valt MEC 9000HN Hydraulisk Shotshell Reloading Press. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av produkten. Vanligen las noggrant
igenom denna information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med omladdning.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunition och omladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla anslutningar och slangar ar ordentligt installerade innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbeh6ér som ar avsedda for MEC 9000HN.

Var forsiktig med hydrauliksystemet; se till att det inte finns nagra lackor.

Undvik att 6verbelasta pressen. Folj tillverkarens rekommendationer f6r maximalt antal hylsor per cykel.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera pressen pa en stabil och plan yta.
o Anslut den hydrauliska pumpen till pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla slangar ar anslutna korrekt och att det inte finns nagra lackor.

2. Anvandning

[¢]

Satt i tomma hylsor och wads i pressen.

Tryck ner fotpedalen for att starta omladdningsprocessen.

Observera att alla sex stationer kommer att utféra sina uppgifter med varje nedtryckning av
fotpedalen.

Kontrollera regelbundet att pressen fungerar korrekt och att inga delar ar skadade.

o
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Avfallshanteringsinstruktioner
e Avfall och rester fran omladdning bér hanteras enligt lokala foreskrifter.

e Slang anvanda hylsor och andra material pa ett miljovanligt satt. Kontrollera med lokala myndigheter for
riktlinjer for avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din MEC
9000HN Hydraulisk Shotshell Reloading Press. Tack for ditt kdp, och vi dnskar dig en saker och framgangsrik
omladdningsupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MEC
9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni MEC 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam poskytl efektivni a bezpecny zplsob nabijeni nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné
pouzivani zafizeni, pfipravili jsme tento navod s ddlezitymi informacemi a pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poSkozené soucasti.
Pri pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobre osvétleném a vétraném prostoru.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani streliva.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulickou pumpu a hadici na pfipadné Uniky nebo poskozeni.
Nikdy se nedotykejte pohyblivych &asti zafizeni b&hem jeho provozu.

Pri vkladani prazdnych nabojnic se ujistéte, ze je zarizeni vypnuto.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti nebo funkénosti.

Pfi stlaeni pedalu nohou se ujistéte, ze jsou vSechny ¢asti zafizeni a vase ruce bezpecné mimo dosah.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace
o Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
o Pripojte hydraulickou pumpu k hadici podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje bezpeéné a tésné.
2. Pouziti

o Vlozte prazdné nabojnice do zafizeni.

o Ujistéte se, ze mate nohu na pedalu pred zahajenim provozu.

o Pomalu stlaCte pedal nohou, aby se aktivovaly vSechny operace nabijeni na Sesti stanicich.
o Po dokonceni procesu vyjméte hotové nabojnice a zkontrolujte, zda jsou spravné nabité.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

» Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, kontaktujte odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu, abyste mohli



ziskat co nejpresnéjsi pomoc.

Dékujeme, Ze pouzivate MEC 9000HN HYDRAULIC SHOTSHELL RELOADER. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.
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